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inde alguna pertona aulente, 


om. | *Tlouikimati 
¿fulano $ fulano ¡byebuarl, «ca 
como lo dexafle quen oticsavh 
ga: do confalad cuix chicahuatica 
adonde guide cátapa mocahia 
avia llegado E ad cuix yeoshgito. O 
á tal otalpárió in y pmpa. ahñogo1 Repa 
ba cogido - Euix oquipixcac” 
mucho mayS  alectlaolli 
mba: los trEJ0 | pci iniec trigo ; 
vale bien 000 > Euíx pagdinemt 
vendra por acá —cuix hvallaz pican 


girando vendre 14h huallaz. 


PALABRAS OVE SE svkz A 
len dezir pregútendo? 2 v03 perlona 5 
por diverlá: ¿colas y a el en parcica 
lar porlás (uyas, y ( E quiett lectin « 


(omo o llama ef i Tleitoca ¡non 
como fe llama aquello teitocaja nepaca 
tomo rc lámas 0000 o tleda motoca 
Ángue tserrá eres campa tichane 


eos BD "ga 
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guando venife iquia otihualla 
a cfia tierra ín pican ipantlalli 
quieres trabajar evix titequitiznequí 
iÑ quácres aprender cuixticmomachtizmequí 
a ofício in tlayecoltilizeli 
| faire  tlabtzon quí 
carpintero - quauhxinqui 
entallador quauhclacuilo. 
quieres Jerusrmo cal tinechtequipanoznes | 
pagertes | | nimitzelaxciahuiz, (qui 
cada año |  Cecexiubtica a 
cada mes. _ Ccecemetaztica ... 
Anto ALAMtO Jcizquí ía 
guécres o. Meneq ui 
+ venir con migo  .  RMonahuac tíaz . 
¡ dlevarmeeo :. .. . tinech huiquiliz ¡ ini. 
has de bolyer. 0... EuIx timoquepaz 
atu tierra 0 a mochan 
quando inc iquia 
rebasdeñr. o  cdentlaz 
porque a tleipampa ciamhi 
tsenesfalad > E típaética ¿qn 
> varebien... |. qualliic tinemi. bd 
IM comoelta  QUENCA. j 
iÑ eu mager DIO in monamie 
ll 21 h1J0 ) in mopilizía . 
il has ellado moni eo Cxma... 
Ñ enfermo 22000001 Oticmococoaya. EN 
| eftas mejor esoo Guix yeachitipadiea > 


qomo te fue 
con a Óe. 


aa 
se Jabiste de fu caja 
LAS PALABRAS MAS ORDI- 


nerias, que fe luelen dezir a losindios 
jornaleros que trabajan en minas, 
da labores del campo. O 


AÁ E 'manos 
denfe priefa 
dad os pre: fa 
mirad 4d es tarde 
Y AVEDAOS becho 
mu) pora | 
cali nada 
tened verguenca 
que dira 
nuejiro amo 
quando venga 
el mayoracmo 
done or tardaftes 
donde eribe. 
10nad effo 
levad «fo 
bazed vos aguello 
y uos estorro 


MANVAL; 


quen otinemiaya: 


,tleican 


O, noteiccahuane 


| yobguin ahriel 


tlein quibroquiah 
in totislteco 


do calpixgol 


aub intennatl nin - 


iniclan jébuatl 28 ES 


otiquiz inichano 


xihcihuican 

xibcihul 

xiguittacan inyerlahca 
»uh inyetoconchihua 
cantepiton 


xipinabuvacen * 


¡bquac buzllaz 


campa canbuecauhque 
Campa osncalca 
xuconcuitaniBon 

xic huicacaninon 

xtc chibusyehuetlinon 


TIL POLA GE INTI TES OTAN ERA y 
SEPIA ITEIS ñ 
> "DP o a e 

> Sl a a. au. Qq*e-z 


vensd 
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vénid ves con migo 
eraed 

ua masal 

VIA 20% E 

dad os Driefa 
hsnchid el £ natal 
traed aque: O 
prael efte cantare 
de agua | 

vayan 4 ¡ almorgar. 
vengan a alrsor car, 
á vesido 

fulano : 0 fas ano 

| adon de quedo 
porage. 110 VIRO 
quando vendra 

ya fé pone el fol 
Dardos a cafa 


el fabado les 4 4 garé 


venza 
mañana 
sermmprano 

cr 00 ostardafies 
tanto 

porqe m0 ió 
ayer 

antijer 

sorad eto 


cebuarl nonahunc xihuala 
3xiqual buica. > (laula 
- Ce huscalli 


ce huidil 

yih: ihuican 

xidemsiltiio huacalli 
xigualbuica i in nepaca 
xiqualbuica ica inin ahofe 


std 907: (Lolli 


<xibuisn vicente 


xihual buizn xitenigaqui 
cuix-obualla 


da péhuarl Ke 
campa omocauh 


tsipampa in ahmo hualla 
iguis hus[laz, 2 

ye calaquiio tonatiuh 
Xibuisa amochón 


Sibadutica namech daxtla 


huiz 


i xibualbuian 


in moztla 

huel schustzinco 
tlejes azolacartilique 
huel cenca ' 

tleica ahmo otibua lla 
yalhua 
yebuirprla,.. 

40c014 ¡iO 


mal 
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qua? lo hazeis sabmo e TAN 
girada xiquitea quenin 
bie efa A ticchina ¡nOB: em 4 
no lo ecóats 0. pa nen 

a perdes; dal ed tiquibr ,q0., K 
bdo ia ae ¿ qualii iniunca 
dexaldo ajo TA mayuhqui yicahua . 
mirad quecta 0000: BIQuÍtta Mor ye: 
elo hecho omochiúb isla 
para guanda y sOgole ica 
yo verga ¿  minuallaoh 


LO QUE-SVELE DEZIR 
á vn mogo quando le embian por 
comidaala plaga | 


"Raed. ejto de pa: jéa inin yiqualbaica tlaxe 


que lea, 00 700 mma an 
tierno Mio gualli 
blanco so yamanqut 
bien eofido. -cCehipahuac 
y tracd eo. ¿qualli yucie: 
de carne. <5hiuan ixiqualbeica i inia 
de carnero, omacatl 
vala ichca necitlo 
ternera | guaquauhtepgiton nacatl 
toceno | oo pitzonacatl E 
puerco “10do0051 (0) Dializod SS 


coles 
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coles” “cólex Un 
verdura 200 y ñepapan cuiilel: 
pefcado frefea” > -"michin celtic 
pe/cado feco E mich huacqui 
pefeado falado ' + Ptlaztabouilli michia 
Ac : ¡ -Haclatil quabuitl - 
carbon ' á Lts tecolli 
1705 Me DAA Caxtillan aJox 
cebollas Mr Dd "yonacacl 
fal | Al dztatl ] 
piel de avejas | ——miakua neubeli 
msi de maguey _meneu! Rel 
- Bicbdecamas - Sohua: neubt i 1 
comprad 0  Miccohua 
vna gallina O otto lt 
de Cajiella de 7 | tlaclazgui: 
dela tierra cihus totolt 
Jm alo cols «ee huexclotl 
dela tierra -mexicatotolli 
compraras 0 | ticcobaaz 
Lambien yhuan 
Hbalaredes intla hueltiquimitaz 
tantas codorniz.es ¿zquintio cocoltin 
pelominos pida; huilococcne 
Esgres rentzommichin 
pefeados blancos * o dztac michia amilome 
platos de “barro Goquiplatos 
vsiriados j $ tlatemerzbuillt 
efcadillas - CAxitl (6) izcohuila Y 
| racd 
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racd elo 

le fresta | 
1ANGganas $. 
lamtanos.: OS 


¡cxiqualhvica ía . 


.xochih qualli 


Manzanex 
pitan, 


PALABRAS QUE COMVN»= 


mente fuele dezitel amo a! mogo, 


quando! le dexan en ¿guardia de ha cala 


Durdi led 

mbrad por la caja 

10 0s vars de aqui. 

"0 0s queten algo 

no abras 4 nadie 

la puer 14. se 
rata que yo venga 


do 


Guinteren a bufcarmo. 


dezilde que fus 

4 tal otal p rte 

qué luego vendre, 
de 4315 4 una hora 
de aqui a dos horas 


preguntale * p j cy 1 


que que quiera. 
gasen o, ¿id 

romo fe Lama 

10 dex es entrar” * 
¿nadie 

MITA que mo > 


Y 


pr nican .. 
xiclachia in eeilitie 


/. abmo campa tiaz 10 
cs ahimo itla techishtequilizó. 
¡ Shmo ace iia 

y n;puerta ÓN 

¡oquiz quichico AA 


intla nechtemoquihai , 


+ “xiquilbuica onia 


in nepa abnogo nechca 


¿ canbiman vibusllas 


pao in ce ora 


- Tpan in ome: ota. 
 xlélabelanio 


tlein quinequi 


“acyehuarl 


tleinytoca 


te 


k 


- aho ticcabiuaz taco a y 
e a aca 9 
'xiquitca macaltó* 


36 
te engañen * 
id los: SE 2S 
2.0 te dee: s:ás 
que presto vendré 
on lacandela 
énél fitela * 
nofe quense algo 
FA faleres fuera 
f era la feria 
conta lave 
de. y note tardes 
cha de comer. 
a! cabailo* 
A las ocllinas 
adi aut. 
bar:e la cafa 
haz candela” 
poned a alfaro" 
la carne 


 Entd cucnta 
NE a e 2 Í 074 
con tal 0 tak sola. 


 VOCABVL ARIO 
1 itziztlacabuizqué 
—yiflapo la mistelol 
ahmoticochiz 
ta Iiciohca bibusllaé 
x2iCt lali in condelá 
tlalpan JE 
alhioirdá tlaclaz.. 
intla tiguigsz quiahuáé 
x¡Peenhtehua in: puerta” 
ican irzacca (0) lave 
¿uh abimo xihuecahua+ +0 
xi8la qualeemili 
la cabuayo» 
ietotolme 
“Xiquinmaca atl - 
x:Quiebpava in cali: 
ox lecali: 
xióble buatza: 
de bacan 


PALABR AS' QVE COMVNs 
mente le belen dezira vh mogoquan=. 
ad e alguna ropa pars yA 
la guarde, yla ponga En crea, 


| Sicilia 
nin elatovirl 
ican inin (0) ican, yehuarl 
mirad 


eh! P 7 de 


ó Lurien als go 


mira efío ac als: 
onedlo acil lá: | 


10 fe moje 


Ó le feque > sE 


1: alda delfab: 
ubad a, 

el o 1al fa 
meda Da. 
2da cofa dias 
' fa lug ar 
entr $: que y0 
ago efto 


ent ras voy 


al O tal pac És 


'ALABR AS COMUNES QUE 
fé fuelen deziral limogo ie Cargar; 
componergóaliñar. 3) Iguana cola; 


AD áca. 


lle pliss acá 


ntá alfe 


exaldo abr: izo 
4eno efa als $ ME 


A poto mai '- 
. tanto 20 


ra fa bis 
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Xihualaci pican 


3, áabimo ¡ ixguich ' 


77 


siquitta 1 nía 

iva ¡da techichreguilidi 
a)quibquaniinca vechca, E 
nepa Xi ¡etlalili: 


ahmo huaquiz 
xiquihquabitonayan, 
¿xiquali qual toma yal. 
de. n(6) nepaca 
xiéblalican 

ceceyaácán a 

ye: eyo 0 Ñ 

oquic nel: huatl- 
bicchibas inin: Ea 
09: i: osbgiz PA 
innepa, abúogo hechea. 


A E 


Xx ñechi aalímaca 


yuqui ¡2izic2yui" 


-xiccábuaañcali AA 

E 0 E, 
gualii igua juliqué. ib 
Otachi tepirol E" 


AXCañ quallá 


5 h 
dexaldo alii 
voló hare 
30 ¿iré efto 
hazed VOS Bo 
8 bios 
es bermarnos 
demont pricfa 
dad bs prisa | 
gue es muy 1: ardé 
ela hecho e o 
queda baeno affe 
bien os podeis y? 
dvos 
andad apriefia 
diner d dt 


entál o 14! parte 


yes alcancaré 


mira? nófe trastórien 


és pa el 
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goal ¿hquí xicahuá 


-pehuatinicchihuaz 


nebuatl niechibuaz inld 
xicchihua tebuácl ¡nom 


+6mnopihuané 
6 notelccahuané 
 mmotibcibuican 


dihcibuican 
cabuel yerlahea 

cuix yeoímochiuh inoñi - 
cuix qualli intah mocahud 
y0anyazqne 
xiaubiehuarl 
«inenemican, sitotocaca 
Xinechiecan 
inompa ohnoro pepa 
ammotlannaligiciob 


sriquictatan ¿hmomenecul 


intlamamalli ( lalia 


NOMBRES DE AXUAR De 


ESA 
flia. 
Cama 


fa vanas 
almas 


E és $ As k eE 


- Ápantlacualoñi meta 
¿pan etlaliloni Ga. 


eJopechxdli á pú 
¿aa tilmakili AN 
vaiepalli bo igedal 
3 Bd fue 


e 


SIMANVADO 7 O 


frefado acquentileni fegada 
fabre cama - cama ixidapacnichca y otl 
manteles i -—— tilmabrli ipantiacualo 
hatos goquiplatos 

eschgllo ca chiilo tdirecomt 
ferusteras Aid pemapopol aloni j 
jarro. | | etiihusni] era 
finaja ¿comitl 

qardoro tzotzoculli 
paño de pared tilmatlicaltech mocohuan 
ed | pepacspopohualoni. 
LU GARES DENTRO DE CASA: 
Caleenthi 
AAA Matzaquilli puerta 

ano icbualli 

efealera 0 elamamatlar] | 
Kaoredores. y | quaebchayahuscan 
fla | cslpuili 

YEsamA/a tecochitiloyan 

apofento | cochihuavan. 

ventana.  tlanexcli fo) vencamas 
apores led elapaneli | 
defpenfa -— fatlaticaleo. 

colina, si  tlaqualchihuatogan 

ertal: | quiabuacpa (6) calixel 
cavallerifa, ho Gahuayo calco' 


S4tL al daa sepancalli ( 6) colak 
| Ca NO 


y z e 
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¡NOMBRES DE LVGARES DENTRO * 
| de la Ciudad, ó Pueblos de 


Qu Nican 

Amis mega 
A LR EEN 
ext: telef 4 Ompa teopan 
en ta Andiencia ompa te uhilatoloyam 
entacarcel E ompa tel Ipilogan 
endapisía ompa recpanquishuae 
al gm la cafa ls 0mpa pepaca cali 
en: ta eo + yela oicencallj 
e. aquel Convento - Ompa nepa teocalco 

: 2% Les mpañarso ompa Depa repoztlatzilini 
eniacale | - ompa quishuac (loyan 
er he. acequia io. 2 Bmpa atento * 

enla quelo a cmpa quauhpanco 


COSAS QVE SE SUELEN MAN: 
darbazerá va Tapixque quando | 
E trabajaen cala, 


1 id 4 Xiepopoua 

elf caballerizas inon cahuayocalco 
Hivad WE deals xichoicajoon 

atal oralparte -. nepa (6) pechca 

barrcd muy biem. buelqualli icxiquichpana, 
la cavallersza ON in ca huayocalca | 
ciaóa vs (0) dl inithualco Ie 


I zaguem 
abad 

/sa rop 

talo $e cofa 
dexaldo 

bueno elía af:s 
res muy floxo 
no haz.es coja 
Eno es quando 
po eftoy aque 
omad 

se coffat 

efre cmacal 
sal o 0 1al coja 
vensd con MIJO, 
tracd au 


mira 10 quiebres 


el cántaro 
la tinaja 
el plato Ot, 


como.os tardais. 
que baz.ris aya 


vend a comer 
tomad pan 

tal 0 bal cofa 
lez ad e/10 


atalo tal parte, 


ea ble na | 
la caba 


> 


MANTSt+ | | Bn 


xitlaquagui 
-xoconapa tlaxcalli 
nia «hnogo inon 
xic huica non 


in caltempan 

3icpaca 

inon dapséli 

join «brogo ¡non 

xitcahua 

ca ye qualli icca yuhqui 

huelticlarziohguí: 

ahmo einticchibua 

intlacamo Gan 1Dque€ 

pehuarl NE can nica 

goconana 

inon xiquipilli 

¡non buacal il 

inin «bnoyo inon 

yibuallayh no ¡nahuae 
xatlacul 

xiquitta abmo ciGlapauaz 

in tzotzocolli 

in aconitl 

in vlaro 

quenin tihuecahua 

dejo ticcbibua cmpa 


in eompa abnog- > nepa 
cuix teotica | 
incuaubcomilt 
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de tinaja 
eltanelo liena 

echar: encBa 

Vara me has, 

buélve. 

á cerrar 

Erácél otro tanto, 

bazed candela. 

eracd: velas 

iracd! mimbre 


PALABR AS Q 


in acomitl 
10 Ela) evtemie. 
ocrican tictegia 


tinechbnotzaz 


cecefa 
xigueltza02, 
ocnoixquich xiqualhu ica 
sitedali (6) xitiez EA 
ziqualbuíca ococantela 
siquelbuic: cle -xochtlio 


UE SE SUEEEN DEs 


ziralabando alguno de que lires 
bien, o haze bien lu OÍICIO. 


$ bombre honrado 


es muy fet 
puedefele fas 
toda la caía 
estusn trabajador. 
acude may bien 


acude razonable mente. 


depreñ de bicn, 
trata verdad, 
2 be 6. OjA0. 
acatira 

mo baze falta, 
es baca pagador. 


s es tombre de been. 


Has! mahuizr1s tlacatl 
huel quaili tlacacl 

hue el icechnerlacaneconi. 
huel itechcahualoz 

in mochicalli (buami 
huel qualli elatequipanos 
cenca qual!iicmoyotoya. 
achioualli icmórocoyani.. 
qualliiemomachtia 
neitiliztica tlanonotza, 
2hmo Di ccaquiila 


iztlacarilizell 


ale polihuint 


qjualli ¡Medasclabuia, 


a 
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penidadofo 

$ diligente 

5 eometido , 

s humilde 

5 ver gon; fo 
uterole imc ho 
s avil para todo 


e en brebedad, 
r) qa: le mandan 
tene Cuy lado 

le lo que l- d: £:ñ 
tene pre ds -. 

le dondé le embiañ 


huel eralucotdalolan 
huel ive) 


huel moyotoy ant. 
huelmacnomat' ni 


haslobca ipinabujlia” 

huel cénca nia: 'otla 

huel isquichipandamantll 
ixtlam» aqui | 
iciuhca guichihua 


Jo tlcio cnshidh lo 


hue! quimacuitla Ihaía 


in Ueimilbuilo 


iciuhca bua) lauh 
in Je de títlamos 


PALABRAS COMVNES DE. 


vituji er 10. 


Ss bombre infame | 
90 14:18 E e/8, 


3 lino Ñ 

no fe le puede | 

Gar nuda 
borracho: 

e5 dl | 

sal trabajador | 
Yo gRiere depr endbr 
sofa de virtad 
bobra ta Verdad 


El. 

: 

RA 
EA 


eo y E 


Host atleimahuigo 
abmo enca ipivabuilia 


-kuelichtcaul 


abm: » huelitech 


 péllacaneco 
huel elebianqol 


huelclarziuhoul  (huanl 


abmo quallitlatéquipane- 
abmo quimomachtizocgu! 


irla qualli se Ali (uorz 


aho neltiiiztica tiáno- 
66 
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es mentirofé 
esvebolrofo 
es defemdado 
es neoligente 
haze mil faltas 
es AESCOMPA tdo 
estograto 
bazo do mala ganá 
lo que le mandar 
mu a buelve 
dona: le enbiar 


huel iztlacatini 


- huel claixaclobuani 


ahmo motlacuidaboianÍ" 


kuel avel 


huel wiec inguisictabus 


huel ahmo moyocorani 


¿hmo diocuelilmátisi ed 
ahimo ¡yolocatopa guichiá 
ini tleio tequiubtila (huá 
ale húalmotuEpa 
ía campa ticlado 


NOMBRES DE COSAS NECESSAs 


c0rd 


“Fiecocuitlac Edi tdi 
RES 


rias para elcrivir. | 
Janis: Tliltecomatl 
nta ella 

plumá totolacal 

papel amatl 

cuchilla. totolacaximaloni ; 
Dixerds jélateco tixeras 
me/á ipañ tlacuilolo mefá 
Arbro | amoxtli 0 
libro grande buey amoxeli 
libro claro : tepitón amoxtlí ' 
dibro blanco dztac amoxtli., 
ebro colorado | ¿hichilric amoxtli 
libro pricto . “eliltic amoxtli 

oblea nto y 


y ECAVD 


Á 293 

EL Jfeda 

nilo delgado 
lo gordo 

silo de maguey 
47 'on 

emja grande * 
le barriera 
aña 

aero 

jenfa 

Eperar 

dedal 

le fna 

hilo de carreta 


Lanco ' 
negra 
pardo é 
colorado 
azul 
amarillo 
verde 

color de cuela 
pintado j 


de y og slahcuilolcis | 


MANV VAL 


O PARA COCER 


Icil«htzomalo aguja € 
icpaxela ¡ h 
icpatl pitzahnac 
Icpatl tomabuac 
ichicpat) 
tlacoyoniloni 

-huey hoiezmalloel 
huey aguja artiero 
tilmahelj 
cuetlaxrli 
Caftillan tilmahg 
jétlareco tixera 
tetal (6) dedal 

- cacihtzomaloni 


- pitzahuac caxtillan mecatl 


NOMBRES. DE DIVERSAS. 


Colores, 
-"Txtac 
tliótic yb 
nextic AS 
chichiltig : 
- TeXuric 

o coztic 

- guiliic | 
¡ilbuicgac dapallachlg”- 


-B de 


PONT 
INTA DANOS 
MAS AN LON 
Y 
AS 


um oo» 
DA y 
PON 
Paz 
e r 
ar or a?o > o e 


re 
NS 
[e] 


> o 
Ú 


1 ST O 
> DJ 


tán ente 

0705 

ña 

cejas 

orcj2S All ur 
gar: 2,es8 
mexiudas 


boca 
asentes 
de »oua 


Barba GIQUNA 
garganta A 
p/cuclo 
pecho 
embros 
bragos 
codos 

24 ec as 
INAOS h 
dedos 
oracion! 
nervios. 
UENAS” 


guijadas dd 


¿Labios dd 4 de di ñ 
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NOMBRES DE LAS PARTES DEF 


_Cuerpobumaro. 


| Crue pa 
cabellos 


| tz oneli Ñ EN 
-Ixcuaitl | my 
ixteloloclí 
_fococochia 


T zootecontli 


—ixquahmolli 
- pnacaztli 
Ne yaceli 


—camachalli 


17 yztelliuhcatl 
 Camactli 


tlanelt 


. cpenepilli 
— texipall 

_ tentzomfll,, 
A cocorl 


057 quecheli 


a 


| ¡yyelchi quiuhtli 
DA ahcol li 


matzotzopazili 


co paclicpirl | 
maquecheli > 
my mayrl UA 


me 


poabpilli 
izcitl alo 


di ' flalbuagorl 


yezclalhusyo:l 


uien: 


¡mentre 
mi: 90 
, palads 
fado 
¿pas 
¡gado 


ras 


27 
rag0n 


almanes 
1: 0neS, 
aderas 


algas 
asilos 


etulas 


HERAS 


fiansllas | 
antórrillas 


oetllos 
E. 


y 
xáli.. 
cuidapantll 
ye -motlancli Re 


“cuiclaxcolll 


peca 


dc ez secatl 
texixtecon. 


q: llobtl 


CRU 
“nerloétetenca 


cuidlazayas. 


ap tzinta mallk 
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deffa manera . 

de que ade A 
guardalda : vos. 
buftadme, ctra 


Jo pagaré , 4 a 


la mitad 

del coflo 

mas vale 
comprar tra. 

20 Ves 

que me. amporta ., 


" que vaya bien becha 


que diran; 
dos quel la: vieren ye 
cierto que es 
_verguenfa verla 
maana vendre 
«palsando mañana. 
y he hecha 


| par entonces 


Jn.can iubquiaia * +: 
rleoc kuelic mochibuaz. 
xicpie tebuarl 


_oece xinechtemoli 
— néhuatl viyuixclabgaz 

2 ceotlacolpan 

_Ánic Hapatiocilli 

ocachi gualli 


occe mocohuzZ.. 


amo! tiguitta.. 
¿ca buel notechyetica 
o Jnic quajli mocbihuaz 
¿0 . tleín quibtozque | 
+ Jo juhqui quittazgue 


huel nelli ca buel 


_tepináubti in gan iuhqui 


moztla nihuallaz 


abnogo huiptla 


aub mayeomochiuh 
_hoel ibquac. 


PALABRAS COMUNES, Y ORDINA 
riu que le ici preguntar cn razol 
. de AOCIEGAS la comida, 


| A fad efía, carne, Xidlehuatza ¡ inon mácael 


0 Jal da bien, 
mo fe Gneme:: 
poco 4 poco 


gualli xitlehuatza. 


abmo tlatlaz 


cd yoyo oliáizin ds 


de prie/sa 
lanalda 

no fe lana? 
echalde fal 
poquita 
mecha 
algo mas 
ño tanto m 
bneno efta 

lle galda 

al fuego 

no tanto 

delia manera 
esta era 2 
tiene fal; 

huele mál ? 

efia p vdrida? 
20 cl podrida? 
ño uele mal 

es frefea 

de 0) 

de ayer | 

de anteayer 
poned la olla 
Pgaurzad 
enaolla .. 


P 


bien ¿uizada | 
efiá mal guiada 
ño tiene fal 
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ganiciobica 
Xicpaca 


—culx ahmo mopaca 


xiquiztabai 
tepiton 

miec 

ocachi cequi 
abmo ixouich 


: qualijicca 
Xicabxitl 


tleco 
ahmo cenca 


—yuquinin 
. CUÍX iztayo? 
_enix quipie iztatl 


cuiX 1yaya? 


cuÍx palonqui? | 


abmo palanquj 
abmo ¡yaya 

ca celtic 

ye inaxcan 

y€ in palbua 

ye ¡a yeobuípela 
xicquerzacomitl 
xicelaquaichibua 

ce congacatl 
tlayecchichibuall 
ahmo qualii oyubcie. 


aho i iztáyo 


, ep4 


pe 
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ejdernda | ayamoyubci : 
efa cozsda yeoyuhcio 
m0 ea cofida ayemo yuhci i 
Cnbrid la xiGlapacho in 
olla corhitl 
da taz.nela io caxctl 
la tinaja in acomitl! 
el cantaro la ahpilolli 
bracd xiqhalhoica 
doma xiquimana 
Ú egos bevos. inoh totolteme 
1) coxeldos  xigoimiobxitl 
afaldos | xiguinbaatza 
Aros tetepitirig ge 
blandos yafiyamanqui 
fomas Can ixquich 
ghe calientes motototonizque 
de buena manbhe cagas achi qualli 
Gisnde comprarensos caps ticcohua 2que 
te! necubrli 
ascite y: lu azeyte 
Jai ztatl 
vbragré ye in vinagre 
aña miel fztac necuhtli 
on gallo ce huexolotl 
una gallina ce tocolín claclazqui 
vn polla Ce poyox 
va qnefo centetl quefo | 
Candelas eto cancela ; 


9% 

bile 

1340 
chile 
data 

4l 

alero 
yanteles 
aifuelos 
ucharas 
uchara >: 
vandelera . 
meja 

lla 

banco 
cabrito 
dicbre 


poned la mefa 


traed pan 


gracd vino 


-, tlaxcalli 
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chili 

yeinyino 

tlareconi cuchillo 

goquiplata 

izretl 

iztacoxetl 
«cihmaheliipan uaiola, 

nemspohpobaal oni 

ye in cucharas 

ye incuchara (6) somabrll,. 


— ye in candelero 


ipan tlaqualo mela 


30% ipan -netlalillo 6 


jepalli 
teritzonconet] 

ye in qiheli La 
xictlali ipan elagualog 


-gualhuica elaxcalli> 
-xiqualhuica vino” 


graed el cuchillo 00 giqualhoica la cacho 
donde ela '"”campaca 

aqui efaba pican ocates. 0000 
aqui lo ee > pieán onietlall >> 
aqui lo ví . 'micán onigffiras 
aculla lo ví me pa oniquictás * 

aquel lo tiene yeÍn nepa ca quelo 


yo lo lo tengo" tal 
el lo; tiene dol 


DA AA MA 


nebtiadl nieple- 
| á ¡yhehuarl quipie 3 


ARIAS 
TEIIGATZE 
[ 


e mu 
PITA 
ñ 


PA 
TSANIA, 
e 


Q” La 2 


a, PPPINSAMNDRAN 
CIALFHATE NE A SI 
NIN NEON CDA VADER 
o” Ar EA o o e : 
S E $ e) e 2 


ay) 
A ” ». 
RIA 


úl 4 rl ARIO 

dele tienen. AnS quipie. 

aCalla ela dd UT PEA 
als efa alii is “pechcaca BAN: vn 
aqui ePá A —hicáica dad 
verlo aqui | x1quitra Í2ca 9 
dievaldo, XT Mica la 
O A O a A 


PALABRAS OYE ¡COMUNMENTE 


delus ada, en cazon de cantar, baylar: Y. 


-50las de Placer, 
 Cpigatimani 5 

losiy QEnIcaque 5 
há COMEMOS “pabpactimani ds % 
Le eñas cHHtental, ¡¡ tebuarl tipaética * | 
de que elas comtento;: j ¡£lein A ii 
gue cantasis DD Ala sie e insta tiquehua.; ' > 
bolgaos ' ] PS + ¡pahpaquican — AN y 
tened placer antn3o Xximoy aMalican 2 
aguidios fe Velizian ¡Mspacate pabpaqui.(3).. 
huelsan sipitola. > pabpaGtimani | 
aquell 03 dl siniooia ¿hepacate moyollalichis e 
£ontentos sio lun 0 005 Bani qa 
Mira com ESA Pal  xiguitta quenin mihitotia | 
yalra como Canfan o. Pa Migpimnirta quenin cuica , 
mira como fe rsen xiquitta quenia huetzca 


de que 


| 


¡MANVAL 
le que te yies 00 clein eli 
le ame fe rien | tlein 10 huetzca. <Q 
fan ediles rro huerzcatimanii. 0 cen e:$;. 
fan bolgando 197 moyollalibtimani Ubbi vid O e 
fan jugando 200. mabuiltibtimani ... A 
flan burlando. asocio y camanalohtimani:'.. í es 
uteburlas ....-  tehuatl ica nanalaba Eo: 
a A Y téehoatl tihuetzca. .: ! ES 
ajuepásos ocio 6 huarl timabuilcía mios 
gmellos juegan ¿y €buantin on msbuiliá, ES 
jugajtes aermibie tebaatl otimahoild IE 
1 Jaque aho onimaboilti Lol A 
0 burlo , ahmo nicamanalohuá 0. L 
ome rio o amo nihuetzta 
quel juega s 15: neépacd mahuiltia; . 
iguel fensa ooo os nepaci huetzca . 
quel fe barla 00 .nepacá canalla 
aquellos juegan 20. nepacaté mabuikeiá .. 
aquellos barlan nepacaté camanalohué 
equellos rien népacaté huetzca 
aquellos baylan népacaré mitotia 15 
iguellos cantar. : _népacate cuicatimam) .. 
mos besrlamos . -€huaotia. cicamanalohiga!! 
105 CANLAMOS AN céhuancio tiCUICA. 


PA LABRAS S QVE COMVNMENTE - 
de fallen promunciaten racon de triftezán, | 
loz llanto, 
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-Vien lora 1155 Aquin chóca 0: - 
porqué llorás? : tleica tichóca 
que te banbecho? '' elein omirzchibuilibqué 
de que ef?as trifle? 2 dleinictitlaocoxtica 
mollores "0 ahmoxichoca 
ao ellos trifie -—¿hmoxitlaocoxtié + | 
aquellos lloran 0 0 '  mépacare choca 029020200 
porque lloran? * 'tleican choca? | | 
porque eftan trips CN tleican tlaocoxtim anij 
eflan llorando 25 choéatimani 
efanirifles > tlaocoxtimanl 
anllorado -ochócaque 
molloran 0 00 aáhmochkóca 
filleran 2 quema chócatimani- 
mo eftantrifes — —  abmortlaocostiíman] - 
Ji efian erifles  ”  quéma catlaocoxtimañi 
moción triftes  “alimo xitlaocoxtiecan, 
m0 lloren malo 2 A0EMÓ Ea a 
PALABRAS QUE COMVNMENTE 
Le fuclen dezirenracon de alguna, pena, O 
dolor corporal. 


ke ) Vege duele -Tleín eco 

NL dendeteduele campa mitzcocobuá 
qutrienes 0 “tela ticpia: | 
que líentes tlein morech ticmati 

de que be quenas elein mitztonebua 


gue 


e te han da 
pose te laflima. e 
donde te lafimafies * 
pen te lafmo 
don de AN 

0 loans 
porgme 

ganando 

on gue 

ahora? 

que te de pena, 
gasten te enoja. 

9" que te dieron 
aquel. me dió. 

aquel me e pe 
aquellos me dieron 


aquel, 0. me dafiioraros 


aJora RS TY 
ajer os 
anteyer id 
rineroniaé. 
birieronme 
ta me dijes: 


tu me laflemaftcs.. 


aquello me da pena | 


disto 1engo pena. ' 


q e 
EA AER 


MANUAL 67 


eleía omicachibuilibque 


— dein mitztonebua, 
¡ campa otimococó .. 
aquin omitzcocó ... 


Campa 


- quenín 
| tleipampa 


iquin 


Télo ica 
- CUIX axcan? 
dejo mitzateguip vachobua. 
aquin pa lada 
_tleica omirzmiétibque? .. 


nepach onechmiéti. da 


nEpacá onechcoco 
_hnépacate onechmidibque : 
 pEpacate onechedranqus A 


3Xcan 


Jalbua ca dl 
a pephuiptda | 
— onecháhuaqué 
 onechihxilque 

| La téhuatl otincchmidli 

tame bebita 0 tehuadl otinecbibxil 

| téhuarl otinechcocó 
_népacá nechtequipacho- 

| hua 
- y ¿huatl inín ic ninoteguí- 
il paghohva | 


de 


vo y.» z 
o FOPrr rro 
y OTI SANZ 
4 NENA ASAS 
SR AAA 
. e e Aa 


6 e. 

de aquello 
tengo pena 
Ive pena 
tengo pena * 
tendre pena 
¿nve doler 
tengo dolor 
sendre dolor 
notendró pena 


q0 indré debor > 
10 me des pena : 
no me des dolor 
porque 130 das y 


pura 


aquellos gritar 
ellos gr stan 
ellos lloran 

yá ne lloran 
$41 no Criter 
no me des. 
porque me dais 
0 le deis 


por que le daa 
di aque! le di0 ; 


| aquel me dio 
: ellos me dieron 


5 


VOCABULARIO: | 
| Jéhoatl népacilicnino ] 
—tequipachobua 


oninotequipachoca 


nicpic neteguipacholli' * 
—plcpiez ccoo cial 
"potechcatca cocoyelli 
“motechea cocoyelli ” 


nicpiez esco reli 


abs nicpiez fc: da 


cholli 


'P ahmo nicpiez CpaGeni | 
““ahmo rinechtequí pacho! na 
 ahmowyinechcocolizeniti 
o Eelca tinechmaca ne ctequipa. 
, cholli 

porque? me das dolor ds 


| tielca vinechmaca eocoyelli 
por que gritas ds 5 


tleica titeahtzi" 
—nepacaté tzahtai 
yehuantin rzabezj 


hh 


>Cbuantin cháca 


y aocmo chóca 
- aocimo tzabtzi 


áhmo xinechmiéki * 
tleican tinechmidtia 


-ahimoxicoidi | 
uelcanticmiólia 


nepacá oquimiéti 

népaca onechmidti' * : 

«yehuancio ps ¿BR 
aquellos 


aquilor me dieron 
aYOre me dieron 
Ayer me ALeron 


anteayer me ateron 
| nehuar onimiéti : 
aho onicoa dl 


yo le ds 

mole dí 

aquel la dio. 
aguellolafimo 
aquellos le dseron 


aquellos lo berierón- 


em tobizites 
yo lo hize 
aquel lo hizo 
vo lo mize 
mo lo bizieron 
[ilodizieror 
guandip: 0 
por que? 0000 
quehizile tu 


que hizieron' ellos? 


que te dixeron? 
quete hizieron: ? 


LAS PALABRAS. MAS COMV NES 
e fuelen repeciraco fando 4 alguno, 6 a” 
q103 de algua deliéto. | 


-P lo biziftes | 
ello hizo sil 
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| axcanonechmidtihque 
yálhoa one :cEmiétibqué 


Crahuestl ariécaiaich 


abmo ogicchiobh 
abro oquichiuhque 
quema oquichiuhigdé - 


rlein eticchiub copada 
«deta oquichiubque yehoátin 
del omittzilbuibque. 


- yehuadl oquichiuh 


nepacaté onechmidtihque. de 
yeohaipria ones haiétibque 


népaca oquimidti 
nepacá oquicocó 

Depátáte vouimidtibque 

hepatare oquibi proa 


A E 
nebuatl onicchiub 
népacá oguichlub 


jguin (o) eee 
teica 


“tiein « omirzchibuilib. que 


Tehualt criccninh” 


elos lo hizieron 
vofórros lo brzifes 
aquellos lo hizieron 
vos y ellos lo bia 
zifles 
todos lo hiz.zeyon 
yo lo ve 
mos lo vimos 

ellos lo useron 
aquellos lo vseron 
vofotros lo villes 
aquellos /; fe, 

efotros no 

0n fe 

aquel no da 
aguellos m0 
ellos E es 

efñtos no 
€ y hi zites 

ayer lo beziles Ñ 
Ant caper: do hezies 
oy lo hiziercr 
ayer! do bizicron 
anteayer Lo bizieron 
aquel: fue COmtEgo.. 
14 y aqueilos 

ta f0.0 
aza tlos folos: 
m0 preaes 


HA 


se  VOCABVLARIO 


ychuantin oguichiuhque 


¿amebuantin oanquichiuhque 


nepacate oquichlubaue 


tebostlibuso jébuantin - 


ovanquichiuhque 
mocbtin oquiubque 
nebuatl « obiquitac.:., 
ténuantio otiquirtaqué 
yebuantio oquittaque 
népecite oquitraque 
amebuantia osnquittaque 
DAR? cate quema 

- occequintio ahmó 
tebuael quema 

nepaca ahmo 0... 
yehuantin on «bmoa. 
yehuóntio do quema: 


" yebuact a in ahmo 


jagcanoticchiuh. 


 yaihua oricchiub.. 


o Jeohuipria otied biab. 
axc;n oquichiubune 
yalbua oquicbiahaue 
¿Jeohuíptia oquiclighque, 
-nepaca monabwac qrebea 
téhuacl ibuan : nepacaté 
cehuarl mog:l 


. Nepacate igeltia 
abmo tíbueliciz. 


Ft 


negarlo 

no loo pueden 
A 

no lo nsegan 
aquel lo dize 
aquel lo vio 

pu lotienes 
mm lo fabes 
aquellotiene 
aquel lo fabe. 
el lo tiene 
el lo fabe 
donde ef'á 
donde eftan 
donde fue 
guien lo llevo 
guien lo tiene 
quien lo vto. 
guantes fueron 


adonde fueron 


de dende fon | 
como fe llaman 
quienes fon 
guien los vio 


¿quando fucedio 


porque lo hs zierón 


¿quando lo hizseros 


bien te conofío 
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“campacate 
aquín quipié 


—campaoyahque. 


-aquín oquimittac 
quin yubqui omochiuh 
ADS a 
¡quin oquic hiuhque * 


7 


tiquizelacarlatiz 
ahmo huelitizque 
quiztlacatlatizque 
ahmo quiztlacatlatia 
pepacaca qyibtobua 
nepaca oquittac 
tehuatl ticpie 

tehuacl ticmati 

nepaca quipie 

nepaca quimati 
yehuatl quipie "> 
yéhuatl quimati 
campa ca le 


campaoya- 
aquin oquihuicac 


aquía oquitrac 
¿quezquintin oy ahque 


campa chanebque - 
tlein intoca $ 
aquibque 


Pp 


ica óquichiuhque 


huel pimitziximati 
bie 


sa.  ' VOCANGKRABLO: 


bien los comofío-:. 


bien los comceg 


mo los conofio. 


di la Verdad 


haré que ta digas 
der go telligos. | 


sorento 1c/ligos 
el tiene tejió 90s 
altrelava 


acuila el “va 


ólis lo tenia 
tu lo tenias 

k ; S 
átlo entre gue 


á quien lo diftes 


porque lo distes 
nodifles 


podias 


oy la diftes 
ayer lo diftes 


anteayer lo difies. 
| pagamelo Nadar 
pagarlo as 


tu lo daras 


Di 10 alii 


E ALLAMIARLD LA 
AA W 


j huel qoimiximati, 


/Xigbibto melahuac.. 
hueloicchihuaz tiquitoz. 
oncaté tlaneitilizque 
|, Ayaque norlancitilibcahuan, 
o ¿yehvati quípie IHanelsilicar 
di nebca OCatca (hugo 
Depa ocatca j 


.Hleiga oticmacac 
, abmo oticmacac ..:, 
. QUEDA otitemacac 
. axcanotiélemacas . 
y albua otidtemacac. 
. yeohuiptla oriftemacac 
-. xinechixelabuili ... 
 tiquixtlahuaz 
. tebuati tiétemacaz 
0 manel «hmo ticnequiz 


huel niquimiximati 


ahmo niquimiximati | 


oñcan guipieya 


di rehuarl oticpieya 
k tehuarl ovimitzmacac. 


aquía oticmacac 


E 


Bi ds des SALI IG o to id 
PTI 7 

As «a ia 
O a 


SEC [NDA PARTE 


E ESTE VOCABVL' ARTO, QVE 

ZOMIENS A CÓN La LenGpa; MEXICANA 

DR] e felidos lricion ERRORS DE | 
Mo 1 N 


5 


eta llana; 


pi 


A 


CT 


pe sub pio Cartilla + ES 


a or ol 
mente le fuclén dezirávo meaco quando 4 le o: 
¡Acude de mála g ganzálo que le dizen, 30 


Shia 


AN ¿6 mandan, todadida iS : 
[lio ticpis: Na. +: Que tienes fulano val 
buel yubainomail. Lo parecemernta oda e: 
DAA eo og gis ee ef o rada 
bae definen |  qefcentento ale 
A 


74. 
tit pata 


| tioualantinemi 
tlelnahmo icpla 

tléin motehmonedai. 
tleica ahmo tiquibt-hu4 
tlgica ahmo tiquihelania 


tinechrequipanozaequí 
in titequiciz, 
inticchihuazinia 
xiquihto ti: 


*ticuequitiaz, | pe y 
ompa mochan *. 


xivechelaxclabuili.” o 
| in dei enectboidohia 
in tleia onimiramacas 

- Giechihuacan cuenta 

a shmo ciquilnaiigui” 
in tlein opi máitz macag 

- ahinoticmati 
quexquichcahuit 


ye izquicahuipan 

jo yeciclareguipanóbua 

néhuacl nimirzhuiguilla 
sebuacl DA 

dae TÁ 


4 
4 a 
Po 


o A de 


cuix ahmo mojollocacopa * 


5 debanériefa 
dep dezidlo” do A 

rébuatl elmiczclagtlabaia 

intlein nimitzbuiquilia de 


E quieresi irte 


ompa > pinta, e í Are 


tinechrequipanohua | icon 


| did 
enojado 


quere falta 30 


> queas menefterd > 


porque no lo dsz.0s cn 
E (CI 0 lo ye. 


qp quenes gana * 
> de fervieme?. 
de trabajar... 


Hq0te pagaré 
a TE 


Bas 
<< 
pros E) 


qn cafa 
2d: 4 ta tierra; 

piero. 

_do.queme ¿5d go. 


da quede e dado”. 


“— e 


Púb] énenta ze 


nte acuerdas 


pe, 


A UY 


2d qúi recdada AE 


1135 D no fa b 13 y 23003001 
pa a a baba, 
Mpio gar me bas, fervida 
ADA tanto ha ; 
que: has fergida” 
igor devo *' na - 
£913 3 


y pe pla 


- 


E 


' e 
¿OA 
ne 


ia 


4 
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¡hmo aimitehuiquilia 
¿hmo tinechhoiquilia 
vix timotocohua 
cuix timococobtica' 
uix timopabtiznequi 
nébuat) nimitapabtiz 
abmo xitegoldd >> 
Amo xiquika 
puel mopalt zihco” 
rictémo occé 
néchrequipande* 
ma huel 

tech netlavabetol 
macamó 

dahuelilos 

elabuanqui 

larziuhqui 

ma qualli Hareguipaño 
néhuatl nicelaxclaboiz 
huel qualli 10m, 
iniclareguipanoliz. 

tleican tiauh: 

elein onimitachihuili. 
tlcin omitzchibuilizgué 
nican nochan 

cuix ahmo qualli bimitz? 
elaxtlabuid | 

cuix ahmo qualli tirlaqos 


mm 


cuix cenca. cid A Ei 
2 


ni te deso 
o mé deves 
«efias enfermo? 
ejtas mal.? 
guieres Enrartel 
ote ru Are? 
no trabajes | 
no fal gas 
or tie vida 
que bufques stro 
queme (¡rua 


| Pio Li 


pe 50Jus | E 
prrrscts e e 
¿NÓ | 3 
qúe firva bien 
ls le pagaré q 

amy bien 
fu Brabajo 
porque: tear? 
gue e? becho 3" 
gue te han hecho e 
enmicaja 
10 ete pa go bie 


"ho comes bien? 
trabajar mucho - ? ds 


A 


y f Ss 4 
CA 
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tleín ticnequi, .. ¿quegalerer?:. 8 
ticio motechmonegui ¿que bhas E 
tisin mach ocmotechmonsqui querefalra? .. 

aquin mitztolinia? o qpuence maltrata e 
abmo timoyolnomotza ¡MOLLERES TAZA 
ahmonelliin itiguihcobua  ¿modizes verded,. 
campa tiauh : ! "adonde BALE ly 
aquin in ahuac tiauh Emiten te vas? 
quin ticnequí tiaz. quando quieresiste. 
ma ibujso xisuh . vete en hora buena. 
ahmo qualli ritlategulpanolma firves mal. 
ahmotleinicnimitznéqui  moteemenejter 
ahmo tieio ticmociitlabuia "  mocuidas denada.. 
alimo tiengaci, titlatequipanoz no fabes feruir,. 


almo ticnequi fitlatequipanoz xo quieres faruir 

tltlatziuhqui ..... eres floxo : 

:abmo timotlacuitlahuiani eres defenydado 
ahmo olersda de] | Lea te comides, 
Inganitla icchihnaz ci hazer alguna cofa 
la tlacamó tie quighcilo —firútelo mandar. 
uclabuana, 6... | te.emborrachas 
ahmasqualli. da. tnsclitica acudes mal 

> Ghuelaa U tac  (chihaa: eres mal mandado. :. 


abias iaonemac, ¿o RO POCreeS da 
la deínticguá.. . Dr que comes 

io ein ticnextía 0 do GE Ganas 
áhuel toconchihuaz no eres bueno 

ma au tleín... 1 paran nada. ' 


in Gan huelahede huel dcehis Para ningune: sol 
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no me quadra 


un vale nada 


mo cfla bien becha 
para quecs 
no la gasero | 
no es buena para 


mada A 
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¡ir yancuie 
5 alican cocoxqui 
yuel quallinegi 
huel qualliinitohmio 
huel cto el 

Jcca tamabuac 

huel tlacgani 
quallí icnehnemi 


huel totóca ic nehnemi de 


tladomeguerz4 
—Qualliic tlaquáni 
abmocenca mitónia 
shmociahuinj — 
ahmo tlahueliloe. 
abtlemá it labuelilocayo 
huelitechabqizqué 
ahmotecud 
eahmo Clatelicca. 
huel qualli inic la 
quexquich 

-*abmo huey 

s2hmo tepiton 

gan qualtzin 

ea parlahuaciin 
deal vida om 
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- PALABRAS CON QVE SE SVELEN 
e > declarar losdeffeétos, obondades de vi vas: 
| cavallo. rn! 


Es boda OA 


afan 0 
 esde buenatrace 


. es de buena color 
esfuerte 
efa gordo 


.COFrre bien 


. Camina bien | 
anda paf? llano 


de dos. en dos .. 
esgran comedor. 
 fadap 0c0 

nmofe dz 
esmanfo 

es leal 

bié fo te a ha 
no tmuerde 

no dacor 

es de buen tA= 


mado 
20 ES grande 
“noes chico 
es mediano: 
es ancho de: 
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ahmo ¡techmoncgai 
efpuéla>:= >> 

hoel gaalliio 
cuitlatetepon  : 
huel qualliini 
Xayac 

quipie qualli: 
iniyxteloló 

buel qualli 
¡niquechtzom +. * 
ve ocu e 
cuitlapil | 
huelquali: 

nizti” i 

gan huahbuactilicae 
inicxi, ibuan- : 
má a 
mieciparfab: - 

até ipatiuh 

e cflbcinre 
gan cocoxtica 
ahmoqualliic negÍ. 


ahmo quali i initomio 


equayhhuzc: 


can ealeanelaci? 


ahmo tlacga 


ahmpquélli ie dl 


Gan, chohcholo hciuh :.. 
mosepotlabuia 


cola 


E 


siene buena 
elp nela 
siene buena 

anca E mA if 
siene buesn 

cara 0 

tiene buenos 

ojos 


. tiene buena 


elin | 
15:n0 bamna 


tiene buenos 
cafeos 


Des ef a enjoto 
depues 2 


Manos 
vale mucha * 
no vale nada 
3a es vicio En 
ea enfermo * 
es de mala, 118 pa 
de mala c color * 


0 fa enfaquecido 


eslerdo 
mo gorra 


y, Lia 
MA no samina. 10 LA 
9. h y Ñ BrorA; $ e 21 

_ Brompieca 
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gan Duelo Y am Solo fe cas 4 
-¿hmo elaquani e j es mal comedo. 
huel rlarziuhgui es muy floxo;; 
ihgiubce ciabui. fe cana pedo. 
hucl momiaubri ani esmidraflaoo lomo 
ahmo qualli iteched es tra h 16) 
tequabquá.. ias mardeloo 
tetelicg $ : | dacozes > 
ahhuel ¡tech quere | m0 fe fro Degar 
cat huebtépol , es np 
gan tepiton. 1 ; ¡ eschicos; : 
cxillanea pitzaub trafijado 18l 
gan piczaton bniy elpan' es angoflo de pecas 
2hmo quelliixayac tiene mala card; : 
ahmo gualli inixtelolo " esieñecamalarojes. | 
a2hmo ¿qualliiquecbtzon malaclinoc lo 
ahme qualli igicuitlapil — euin cola ná 
abmo qualli ípizcL, - amalos safeos 199)c 
isisquiehtepopol... ; | mas pics y: 00. 5 
inicxi ibujgo.imá.. hisudsodose 
can camayavh es deboindo 09 12 
can] momauhtia. .. ejpantafe de: ne-. da 
in gan itleinon, emadaroo | 
gaye huel ahmo qual tiene malos refabios 
itechca 0 dinistald ep 
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le fusden $ dezit " nombrando diveriascolas; - ke 


e) 


T* PEMB 
tepeel 

éme 

ecl 

etla 

cueróme 

mevalli 

nacehbualtin 

etzotzonqué 

hichimé + | 

0cohua ¿Ma 

1nimacá 

apali 

apollá 

ocotl 

Opetl 

aclare: 

ecomatl 

cali. 

alacant, 

netlat) | 

amimadad 

1 ytl 

omá 

uesel 

intld > | 

mall eg 

Imaheli tepison¿ 

a 


ia” 


| nAagias 


SBitrras 
forra 
piedras 
piedra 
Pedregal | 
Arroyos 
manantiál de Agua 
Indios 

albaíies ( ¿ cáteros) 
perros 
enlebras 
venados 
Eereza 
cerezal | 
mañcand 
mieitera 
ved( conque palas ) 
decomate 
ibcara 

uf de bilán 

Ace de male” 
élcaleras >. 
ritos 

dé mario 


bacorcade. 0, 
manta grande has 
manta chica 
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e 
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de soso. 


¿ea 2 


rerlacohtlani 
noterdloqohelacauh 
temachtiani .,. 
notemacbrihcauh 
tlacepinaloni ,... 
amacehosluin 
nomascehuajhuan .... 
nocetzctzoncabuan, 
cali PO e " 
cite E rea 
non 
tlacatl 
macatl 
ninorlacohtla. 
cimotlagohdá 
mottagohd2 
titorla eobela. A E 
| an mote cohá de 
tinechtlagobrlá Le 
népacá nechelagohslá 
nimieztlagohila 
amotlaqohtla, | 
mitztlacohrid 
nincipia 
2b61 
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es add: sr 


m: Mos o 


A ) 


mi enfeñador( 6 o Maelira 


molde (6 3 moldara) 
natales. 
Pes vafulios 
quis ALLADE As: 
cafa % 
duero de la 7 6 
centz,s 

perfona 
dd 
yo me aso 
1u te amas 
aquel fc apa 
doforros 105 AMAMOS - 
vof 7810505 AMAS: 
8s meamas 


( aquel 172 ADIA > 


yO be Ando 
fe aman 


te aman 


yo me ato 
dlega 7 
vofotros legs par 


” 


do ven que dl 


los miran: ies 
lo veo. SE 22:30 
LO 


MANVA LI 
LO QVE COMUNMENTE SE SUELE 


dezir, pri vna perfona 


Entauh | 


ma Tutecuiyo Dios 


motlaa mocauhtzino 
9ccepa nihuallaz 
nimitzittaquiub: 
hquac nibuelitiz 
aoquic nimitzhualit 
taguíah 
ye icgen niauh 
acto nimitzittaz 
ocnabsitinh 
ompa dobla 
empa naltepeab 
niquimittatiuh 
ínnohuayolque 
empa nechchizticate 
ye ixquichcahuirl 
alimo niquimitra 
mococohticá 
norabtzin 
nonantzia 
no pilezin 
nonamie 
nochpoch. «el 
scotlamántll ¡ienizub. 


Tame voy 


macfiro Señor. ¿ida | 


contigo 
otravez boluer 
Averte. 


| grand pudiere y 


no te ¿de boluer 4 a. 
DVEr mas 


Me vo) de una vz 
mote ó de ver mas 


mie quiero llegar 
a mi caja 

4. mi tierra 

á ver 

AMES partentes 


que me aguardan «lá 


é Ed ciempo. 


queno los veo 


efta alo 
mit padre 
ines: € 
m5 hijo e 
755 muzer sa 
me bado. ; á 
VOY ACÍONEO aefrñio 


Na: | hueb 


RAN 


S6 200028000" 
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EP 55000 
es: SPA PIPA 
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ve 
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GS 


nv 
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Y 


ba Ga 9 


cencá 

nechnotza in tc. 
achrlein iecnechnotza 
9 ¿buarl guia: ti e 
ninotequipachobtiuh 
ocquicnabgiz.ompa 


N'manel titlabtoz 
ahmo mitzcaquizque 


ahmo timonacayotiz. 
intlá tibuallaz nimitz 
tlamacaz 

¡tlá nimitzmataz aub 
ahmo tleinxiguibto 
imela y¿hva otibual 

ani yeonimitzma Ñ 
cani io deinotigulbulanie 
tleican otícmicti 
20h ipampa 

auh yéica 
rictlarzacuiltia j ipampa 
inio cquib: dacó 
ob:huetz 

máhua 


manel buel miec ticcuaz | 


VOCABVLARIO Joo 
huel pio, ; 


que me da pena, 4 ¡Mia 
porta mucho 

we llama fulano Fe. 
no fe para q me llama 
el lo fabe 

voycon pena ' 

RS map allá 


LAS PALABRAS MAS COMUNES, Y 
ordinarias que fe (uelen dezit en diuerfas colas. 


Arnque pt more 
oyran 


AMnGue comas ho, 


e) engordaras 


fi vinieres darte e de 


ome 
darte ¿alguna cofa 
no digas nada | 
Ji antes uuteras ve- 
pido pate uniera des 
do lo que has pedido 
porque le ¡apotrenfíe 
yportanto 
ypor «fia razon 
ñ cajir go por que 
Brro eto 
me Cay 
cfenriiendo 


ocás 


| MANUAL 7. 
ocáhuac A lo riño 
nicihua yolorsño 
niquibtohua yo ago e 
quiktoznequía 00 iqusjeron dezár: 
quibroznequi «Quiere dezar 
quibtohua dize 
cochricd : ef durmiendo 
cochiznequi' guiere dormir 
y ococh ya ba dormido 
y¿ cochi rd NO ya dmerme 
nicochiznegui : guiero dormir 


intlá aquia nechtemoz 
tiquihtoz ahmo iznicd 
yeonicoch TN 
niy oli 

ninemi 

tichichi TN: 
nitemachtia. . 
nitiachpana 
onitlechpan 
ninocuepa ' 
oninocuep | 
tlapiélo | 

techia 

tlachia 

chichie 

tlamama 

elátiamá > 


nidapá NoE de 


0% 
/ 


fi alguen me bafcare 


diras que no ejloy aqui. . 


ya e dormido 
30 ysvo 
yo ando 
lo maras 
goenfeño 

o barro 

ac barrido 
yo me buelvo 
yo me boli 


effan de guarda | 


efia efperando 
MIráa E i 
cofa amarga 

el cargador 


pefrador de red 


efto] erñendo 
E y NITO 


LEA 
Ni 


>» oo... .».. 


IPZTERSIP 
PRESAS 


ANS ES NS 
MASAS 
"aro "na 


eatora 


ENIARENO 


CRD o 


NA 
A 
(A 


NL 
e) 


200209800057 
ye 
e o 
. AL A: 


INS 


AS > 

pa pil 

eN INTA PO Y 
e 


elapahque 20. timtereros poi 
huel tona haze mucha calor 
Otonac ha hecho calor 


LO QVE SE SVELE DEZIR PLATI 
cando vna perlona con orta. | 


Cinca temamduht i Es cofa may efparetofíá 
nic mibtehua de dezir 

aquinoquihto quien lo dixo. 

quen quibtubuá como dez.e 

acyéhuantia guien fos 

acyébuard quienes 

a2quibqué ae da quien [eras 

tlcin quibroznequi _ que quieren dezse 

tleinquibtohua gue dezen 

ticinquihtozqué que diran | 

tleín tiguibto ¿neqai gue quieres de ie 

teintiquibrobua que dizes 

guenin como 

quenami | de quermazera 

qualiieiquibrohuA bien diz.es 

melahuac tiquihtohuá verdad dizes 

ye yubgai | AÑeeS : 

sb mo oniquittac ía n3 vide de que mantra: 

quenín y ahyul omochich fucedso y 

jenicneltoca . ya lo creo 

ahmo qualii ttquibrohua no dizes bien 

abmo melahuac tiquih ño es affí como. 

sia E > (ds 0) 
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ahmo yulinelli | mo es cofaciernta — * 
abmotiquirta - nO VES GE YO. 
canehuatl nicmati > do fe | 
in quen omochioh: qomo fueedio 
ompa omochiuh alla fútedio 
in nepa (o ) nechcd ental, otal parto 
pIxpan | delante de mio 


DIVERSAS PALABRAS QVE SE SUE 


len ofrecer dezir nombrando, preguntando 
hablando algunas cofas. 


C Ampa cdin IAcio | 


huani ?. 

pepaca 
elacpaccd 
elatzintlanca : | 
ahmo nicmatj campa cá 
campa nemi | 
ompanemi .. 
ompacá 

ahmoompa cd 
avhcampacj? 
huelneilicaabmo *- 
nizrlacati 
onicmailpi 
ilpitoc : 

Jnin» hnogo polo 
ses icá : 


e 
a 
ue ¡ 


eAdende efa 
el principal? 
acnll¿eda | 
arribaefa 0 
abaxo effa 
no fe adonde ¿Bos 
adonde anda | 
alla anda 

alaela 
o efla ella. 
pres adonde di 


j cierto pol m0 miento 


le atelas mato, 


eftz arado, 
tal, o o talcofa, 10 


enotra parte 7 
a0c” 


»>os .. ¿ASA 
revorea cu...» c.on e 
BOTICA ZEN FRY : 
Si INIA QUITE IAS STEIN YY AA 
AS NO , ES 
da en ARA MAA 


NES 
És. 


ve DAVOS, 
% » 
E X e 


304 


nogel 
mogel - 
¡gel 


i¿eltin 


socmo 1zc2 > 
aocmo izmotlalía 
qagan cannemi 
áca,Ícamé- | 
inoga! ¡htohqué 
in>quihtó | 
nobóma 

inóma 

tonóma- 
amonóma ' 
innomma 


togcltin 
amoceltín 


yéhuád quimati 
-ahmonicmatj 
2hmo quimati 
néhastinicmart 
népacd quimati 


VOCABULARIO 
ya no ella aqui 
Jano mora 498 


por ay Jfeanda 


de colas. 


algun, 0 algunos 


lo dixeron 
el quelo n427) 
yo mifmno 
el sifmo 
-m0/otros mifmos 
vofotros mimos. 
- ellos mifmos 
yo fole 


tu folo 


aquel folo 
ssoforros folos 
pe tros folos 
Alles folos 
:elofabe 
210 lo fe 
snolo fube 


yolo fe. . 


aquel lo fabo 
NOMBRES DE DIUE RSOS GEN EROS 


Corti teocuielatl 
ceveuitlatl  . 


teocuishatomio 


Oro 
plata. | 
moneda (0 po 

1e0% 
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socuilachjbgue | mineros Dip: 
ominchiabque...... .-:.  fwonederes Mio: 
emetzeli efi plomo Ed 
epozeli bhierto ls: 
epozpitzque.... herreros >. Ms 
epozcactiBiqne... berradores; | [Ds 
lapopochhuiloni. fauniedio | ES 
celapobockkegia pa 19 
sal 25 peyue Moo: 
ioperlatl... E dia | | 54 
metlatl Y | sicdra dé mole MS 


etario e a | conquie fe mmele .. 
tilmahdli manta 
huehuetl guitarra 
coconetl de meca 
ales pai, Bi | gado 


MODO DE NUMERAR. 


e A | Una vez | 
died yA dos vezes 
expa . 40d res yez.es 
maubpa E quatro VEZER : 
macailpa -. pi | cóneo vezes: 
leia par A feis vezes: 
enicopta | A aber 
chicuexpa 0 071 0100000 CT ochovezes 
AA ate edi ¡ee Ye zes 
mahclacpa  diesueznes 


€ yáxcai inia- 
ca nakxca > 
culx mosxca? 7": 
cuix yáxca?” o” mes 
Ccuixtoaxca? 
culx ímaxca nepacató 
cuixtáxcd | 
culx atratea': 
ahmo y 408 
ahimo naxca” E Ye 
abimo maxcado 
ahmo yáxca on 


2hmotaxcá 

ahmo nedtadi 
abmointlatqui sr»: 
aut aquín yáxca?. - 
xiccahuazanmayubye 
macsn DIR yes 
ma nican mocahua. 
ma nican po 


alhmo yaxca in nepacat 


PA LA BR AS QUE COMYNMENTE 
lc fuelen ds para aUcTIguar cuyaes led, 
cola. 


Cijo es 1d | 
63 mio gt 
es myo? 

es fuyo? * 

es citan 

es de aquellos 
es de nc fótros 
es de voforros 
noes fayo A 
70 eS M19 

O eS AJO. 

mo es de ale! % 


Mp €s de aquellos 
354 ares ¡lira | 


20es bazienda vuestra 
noes haz. iehda dellos 
pues cajoes? ' 
dexenla efar aja” E 
que fe elle aqui 
guedefe aquí > ] a 
guarde /ERqA' mt PR 0d 


LO QUE:COMVNMENTE SE SVELE 


la it Penas algumiácáfacion. 
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0 ; +, 


ms lia ps 

inin ahnogo inon 
za encia 
ztlacaciliztica cd 
rotecbquidámia. 
royachuan 
techeopa Md 
o yehuatlín Ree. 5 A 
a huébéenea a 
stelamamiccabh x 
-enca MENS EA % 
sechelayelitra dt 
schyolihiladoznegni 
baqualli nechtenchna 
nochuiccopa Lo 
huan ¡can moebic! cast 
meno gicneleocá :; 
2 haetcenca 
2tiacatini O y 
atlacatlacólnengui.. 
laiznelobuani edad 
za amo nébuarl + > A 
Icchjiaa 2 quÍa 0. 
iquihtoaquia,,.... 
nin, alnogo ino. ; 
MOTOEACODA quo Ba, 
¡bnogoitechsops .... 
a.Jébuat), o, y éboatl 


sados! 


q ta e 


bas 


OE e 


e contrario liga see día 
me quere may mal; 


3 


nd de 


os e IA 
es eefiminto bss 
falla 

qe me levantan xp 
20ts encmmgos ie 
do que de osa 
fulano. 
quees Hp 


ete aborrece 0 
defee dañarme.. 
ponerse mal 
contigo dd E 
Teon toda la gue 

se9 lo creas £ 

Gíie es Ey 

ementirofo 30d 
embuftero. doo 


reboltafo.  . En eq As 


20 19 AA Je 


deberse ica on te. 


| 


dezár demo 


cc efios nital; 0 pre baja» 
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, mE contra ae ir nMo9) 
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NOMBRES DE LA GENTE QUE HA. 


bita;y firveen vnacala: * 


Foheli 


ciboapilli pote 
pilbuapahuani — - 
calpixqui 
tlacohcohvani 


piltibciclaneli 
cabuayo pixqui 


cihuapilyacanqui. | 
Chicbihua tlahuapahua 
cihuaclaqualchinbqui 


pipiltotontí 


cihuspipiltotonti 


tlacohti 
TES 


Abel 

cal 
tépiitzim 
téichpoh-. 
teoquichtiub: 
tehueltiuh 


téogaichciuh centlamampan 
tehueltioh qee rompan 


técolizin 
tesibezin':.. 


Señor. al 
Señora . E 
ayo 

mayordomo 


de/penfero 


aje ay al 
e co de eavallos es 


efendero 


ama que rta 


coOLzÍNErAa 
muchachos 
muchachas 


efclavos 
| PIU L.. 


Padre 
madre 
bsf so 

losja 

beruamo 
hermana — 
primo 0200 
prima ] 
aguels 
aguela . 


E 
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NAO, 


réabuitzin FAA 154 
témach . A febrimo 
tepiló fobrina , 
o PRA enñado y» 
téboehpol: cuñado, € aida. > 
teoyotica motetahtia compadre 4 
teoyotita motenantia comadre | , .. Eq 
PALABRAS DE OFRECIMIENTO. ES 
XEE , Miri. 8 
sbgorela motechmone equi. £as mar de | Es 
ye ticmati, ya fabes - ' == E 
ia notlanequiliz. . > lavolsntad i 
in motecbcopa- . . que tetengo pS 
macimo ximomamati 0 feas corto 
in nobuicpa para con mig9 O - > 
ea mochipa E: que fempre > 0 De 
notechpa tiquittaz me ballaras M4 
intlein _._. . pgaralo que ' a dl 
motechmonequiz - unieres mentfler ROS 
mochipa micchihaaz acudirtebe - : . - Wa 
mochiica notlanequiliz contodas veras A - E 
iccain tleinticnequiz.. e faa tu mandar Se 
nican nicd | «quietoy BS 
jaipantlein | — paraloque y 
notecheopa ticnequiz me queres M4 


- >=) mandar. 


ns ” > TS ps o PA 
2 a a . 
» y<y > ñ > 
A A A $ A k 
a 
ARA MA ¿aña sad 


3 Y ES 
> o a == 
Pi E VID o ISI ZE MIN DÍA USO 


A Dios nimitzmo 
elaxclahuilí 

fma Dios mitamocbica 
huili 

cenca nictla qoheamar 
ín tlein nopampa. di 
Bictlagohcamatiicá 
ta niccuepcafotia 


ínin guallecbihvalizeli 
séhoatl dicto 
ínyunmonegat 
€anotechyetica 

Ínic oimic/0lCAridn 
akmo nicoiáci iquiar 
Muel a 
in conca qualli” 
mohuicpa oticciah 


 Ahuay Qin is 
gcittisa calizajo, pa 
sabuayo € CL 4 


rt á 


cdo ¿e 


oticehiul” HA A ta HA | 


| Snlcutinechmndeeai 


das VOCABULARIO: 
PALABRAS DE AGRADECIMIENTO, 


ey él yo 
vb. uyy Y 


Dios te lo page. 
Dios ta de falad > 


en miiácho Pa de 
loque ua mi Ob 
bere 
30 lo o: qa 
Pos criada L 
Ce fervire” | 
efa merced 
ejta buena AD 8 
pola Jatisfaré Dos 
COMO ESTALOR 
$0 quedo obligado *' 

8 fervirla e 2 
no fé quando 
podre pa gara. 
el bie o E 
qua me E osa dls 


NOMBRES. DE 'ALGUÑÓS. ANIMALES 
cd DOMESTICOS 000 


e : 
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sd 


MANVAL > 


quáquaubelimicgal. 
guaquahus | 


cihuaguaquakue + ' 


guaquíuhconetl 
icheal o 
ginuaichcat] + 
ichcaconetl 
tentzobe 
cihuatentzons 
tentzonconet) 
pirzotl ó 
pitzoconetl 
chichi 


tomahuac chichi > 
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